See the notice on TED website

521373-2026 - Licitacion

Alemania — Equipo de control, seguridad, seializacién e iluminacion — LED Verkehrsleitsystem
synchron

OJ S 143/2026 28/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Wurttemberg
Correo electrénico: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: LED Verkehrsleitsystem synchron
Descripcion: Es soll ein transportables Warnleuchtenset zur erganzenden Verkehrssicherung
beschafft werden, das anhand einer synchronen Lauflichtfunktion verkehrslenkende
Einwirkung ermdglicht.
Identificador del procedimiento: 189cfbe9-5944-434a-b10d-8¢c97c924c432
Identificador interno: TLS011-446-2026-11V-39-4
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34990000 Equipo de control, seguridad, sefalizacion e
iluminacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Nauheimer Stralle 101
Localidad: Stuttgart
Caodigo postal: 70372
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Leistungsort fur die Sofortabnahmemenge und der damit
verbundenen Leistungen ist das Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-
Wirttemberg. Leistungsort fur die weiteren Abrufe aus dem Rahmenvertrag sind die
abrufberechtigten Polizeiprasidien des Landes Baden-Wirttemberg. Die einzelnen Adressen
werden bei der Bestellung angegeben.

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 450 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYDY4M9%#
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Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: -
fehlende/ falsche Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124
GWB - fehlende/ falsche Eigenerklarung Nichterscheinen auf Terrorlisten der EU - fehlende/
falsche Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von schweren Verfehlungen und/oder eines
Berufsverbotes/einer Gewerbeuntersagung - fehlende/ falsche Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von sonstigen Ausschlussgrinden ( § 21 AentG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG,
§ 21 SchwarzArbG, § 22 LkSG) Bieter missen erklaren, dass keine schwere Verfehlung
vorliegt, die ihre Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt z.B. wirksames Berufsverbot (§ 70
StGB), wirksames vorlaufiges Berufsverbot (§ 132a StPO), wirksame Gewerbeuntersagung (§
35 GewO) und sie die gewerberechtlichen Voraussetzungen fur die Ausfuhrung der
angebotenen Leistung erfille(n). Bieter missen erklaren, dass weder ihr Unternehmen, noch
ihre Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft
auf einer der in den Anlagen zu den Verordnungen Nr. 881/2002 und Nr. 2580/2001 der EU
sowie der Anlage des Standpunktes des Rates der EU Nr. 2001/931/GASP befindlichen
Terrorlisten erscheinen/t.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: LED Verkehrsleitsystem synchron
Descripcion: Sofortabnahmemenge: Kauf von 200 Wanleuchtensets Hochstabnahmemenge:
Kauf von 800 Warnleuchtensets
Identificador interno: TLS011-446-2026-11V-39-4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34990000 Equipo de control, seguridad, sefalizacion e
iluminacion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Nauheimer Stralle 101
Localidad: Stuttgart
Caodigo postal: 70372
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Leistungsort fur die Sofortabnahmemenge und der damit
verbundenen Leistungen ist das Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-
Wirttemberg. Leistungsort fur die weiteren Abrufe aus dem Rahmenvertrag sind die
abrufberechtigten Polizeiprasidien des Landes Baden-Wirttemberg. Die einzelnen Adressen
werden bei der Bestellung angegeben.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Afios

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
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Mas informacion sobre renovaciones: Die Vertragslaufzeit beginnt mit der Auftragserteilung
und betragt 24 Monate. Der Vertrag verlangert sich zweimal automatisch um jeweils 12
weitere Monate, sofern nicht eine schriftliche Kiindigung per E-Mail spatestens 6 Wochen vor
Ablauf der jeweiligen Vertragsperiode erfolgt. Die maximale Vertragslaufzeit betragt somit 48
Monate.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Auftragswerte werden zum Schutz von Geschaftsgeheimnissen
gemal § 39 Abs. 6 Nr. 3 und Nr. 4 VgV nicht veréffentlicht. Der Auftraggeber kann Leistungen
Uber die genannte voraussichtliche Menge hinaus, bis zur festgelegten Héchstemenge,
abrufen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eintragung in das Handelsregister

5.1.10. Criterios de adjudicacién
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 65
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat gem. B-Kriterien
Descripcion: Qualitat gem. B-Kriterien
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 35

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 19/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/ICXR6YYDY4M9/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4M9

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
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Direccidn para la presentacion: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYDY4M9

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcién de ofertas: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Nachforderung fehlender Unterlagen erfolgt gemaf den
gesetzlichen Regelungen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Eigenerklarung Uber die Verpflichtung zur
Tariftreue und Mindestentlohnung fur Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur 6ffentliche Auftrage in Baden-Wurttemberg (LTMG)
Eigenerklarung zur Umsetzung von Art. 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 (5. EU-Sanktionspaket gegen russische Unternehmen)

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Auszug aus dem GWB § 160 GWB - Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
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zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 161 GWB Form, Inhalt (1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverzlglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrundung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Rlige gegentber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Wurttemberg

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Prasidium Technik, Logistik, Service der
Polizei Baden-Wurttemberg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Wurttemberg
Numero de registro: 08-A1554-47
Direccién postal: Nauheimer Stralle 101
Localidad: Stuttgart
Caddigo postal: 70372
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Correo electrénico: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Teléfono: +49 7112302-0
Fax: +49 7112302-1099
Direccién de internet: https://pptls.polizei-bw.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Cddigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: poststelle@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721926-0
Fax: +49 721926-3985
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Direccién de internet: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: c42910b7-697a-404d-b89e-1cacc395098a - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/07/2026 09:47:42 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 521373-2026

Numero de la edicion del DO S: 143/2026

Fecha de publicacion: 28/07/2026
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